
A darabot három nô, Pogány Judit mint
rendezô és Csákányi Eszter, valamint Re-
zes Judit vette kezelésbe. Beáztatták, kike-
ményítették, kiteregették, kivasalták, és
bár betûhív rendezés a rendezésben kissé
még járatlan mûvésznôé, mégis jobb az
elôadás magánál a darabnál – sokkal jobb,
hogy pontosak legyünk, vagyis vár épült,
és hogy mibôl, az tulajdonképpen lényeg-
telen. A rossz prózaíró lólába kétszer lóg
ki a darabból. Hiába az áldozatos munka,
ezen nem lehetett segíteni. Van egy ké-
sôbb még részletezendô epizód, amelyben
Rezes Judit olyan jó, mint egyszemélyes
karként a Bakkhánsnôkben. Ez a rész tisz-
ta próza. Regényrészlet. Nem tudok olyan
magyar írót – lektûrszerzôt sem –, aki azt
mondaná: ezt a szöveget szívesen tudná a
magáénak.

A Nassnak mint az irodalomtanár-tanít-
vány kapcsolatról szóló mûnek három
közvetlen elôzménye is van a mai amerikai
drámairodalomban: Willy Russell Educa-
ting Ritája (Rita oktatása), a Wonder Boys

címû kitûnô film és David Mamet Oleanna
címû munkája. Mamet hatása elég egyér-
telmû, mivel Margulies egy interjúban hi-
vatkozik is rá, bár közvetlen inspiráció-
ként egy nemrég zajlott plágiumpert ne-
vez meg. 

A Nass sztoriját sajnos elárulja a mûsor-
füzet, másrészt mind az események, mind
a végkifejlet elôre sejthetôek, ezért nem
rejtem el ôket a kritika sorai közé. Vagyis
Ruth Steiner írónô (Csákányi Eszter) ta-
nítványává fogadja, és meghívja magához
(Khell Zsolt díszletében nem elég nagy a
felfordulás, nem érezni benne igazán sem
a magányt, sem a munkás hétköznapokat)
a rajongó, cserfes Lisa Morrisont (Rezes
Judit), a Nass címû egyetemi kreatív gya-
korlat (novella) íróját. A tanítvány Rezes
Judit alakításában (és nem a szövegbôl
következôen) baráttá érik. Metamorfózisa
annyira szépen formált, hogy nincsenek
észrevehetô stációi, egyszerûen halad a
barátság felé. Ruth Steiner lassan enged
fel, enyhe mogorvasága megmarad, de

ugyanolyan finoman átsatírozó vonások-
kal baráttá lesz, és megosztja tanítványá-
val a titkát, miszerint egykor a nagy író és
világhírû alkoholista, a mackós Delmore
Schwartz szerelme és kapcarongya volt.
Mesél szenvedélyes kapcsolatukról, íróvá
alakulásának, beérésének nehézségeirôl.
Ezt a témát nyúlja le Lisa, aki regényt ír
ebbôl a szerelembôl. Sikeres regényt.
Ruth Steiner természetesen nem tud meg-
bocsátani. Elbocsátja szép reményû kis
követôjét, aki ezzel nemcsak lektorát, ha-
nem barátnôjét is elveszíti. Vas István
mondta egyszer: az író nem lehet úriem-
ber; röviden errôl szól a darab. 

Ruth Steiner Csákányi Eszter alakításá-
ban kicsit megkeseredett, ezért megfe-
lelôképpen cinikus és okos zsidó nô, aki
talán azért is olyan, amilyen, mert gyer-
mektelen. Slamposságot senki sem tud
ilyen alapossággal megjeleníteni, mint
Csákányi, ehhez fájdalom is kell; kell len-
nie ott valamilyen fájdalomnak, ahonnan
ezek a hétköznapi mozdulatok jönnek. Az
ilyen erôs alakítások származási helye
többnyire a vigasztalanság (vagyis az ab-
szurd földije). 

A Nass korábban már szapult nagymo-
nológjával – mikor is Ruth Steiner beszá-
mol Schwartzhoz fûzôdô kapcsolatáról –
Csákányi Eszter nem tud mit kezdeni.
Egyszerûen túl jó színésznô hozzá: érzi,
hogy a szöveg mögött nincs hitelesség,
ôszinteség, ez a szerelem kreált. És nem
tud a szövegért kiállni, hagyja, hogy le-
gyen az, ami: ciki (jobb szó híján). 

Rezes Judit az elôadóest-jelenetben,
mikor a nagyközönség elôtt elôször olvas
fel regényébôl (meg kell hagyni, nagyon
ügyes rész: kíméletlenül egyedül hagyni a
színésznôt egy pulpitus elôtt, igen erôtel-
jes és jól kitalált dramaturgiai fogás), le-
nyûgözôen olyan, mint egy fiatal írónô
(nem tudom, Rezes Judit látta e már felol-
vasni Karafiáth Orsolyát, de nüansznyi
csupán a különbség, pedig egyikük csak
eljátssza, amit a másik tényleg csinál); kis
zavara mögött érezhetôen ott van saját
hite a tehetségében. 

A darab utolsó jelenete természetesen
arról szól, hogy Ruth Steiner nem tud
megbocsátani. Lisa nem erôtlen és nem is
teljesen reménytelen kísérletei ellenére.
Aztán a kétségbeesett ölelés. Zavarba ejtô.
A jelenet annyira intim és annyira átél-
hetô, hogy a nézôk bizony kínban vannak
(és néhányan sírással szabadulnak).

DONALD MARGULIES:  NASS
(International Buda Stage)

FORDÍTOTTA: Esze Dóra. DRAMATURG: Vámos
Anna. JÁTÉKTÉR: Khell Zsolt, Czingel István.
RENDEZTE: Pogány Judit.
SZEREPLÔK: Csákányi Eszter, Rezes Judit.
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Nass, alkoss…
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Csákányi Eszter (Ruth) és Rezes Judit (Lisa) 
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